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@ bin der Diifteler Schreier
Grbaut nidht vom Rebeftrom,
Den Randolt Hat [o8gelajjen,
Am ESdiigenfefte in Rom,

Dod) masd die Anbdern geleiftet,
®efiel mir iaufend Mal met)r;

©ie faben auf's Neue gerettet

Die {hweiz’ rijde Sditgenehr’!

Wenn’8 nur abhinge vom Rebden,
Wiaren {hon wir angefdmiert,
Wogegen da8 Handeln hat madtig
Den Fratelli — imponirt!

Friedli: Wie ifd e8 d gfy a der Crifinig vu iiferem Sdhiibefeft,
Ghapi? Graell mer & i, itfereine wo H’8 gang Jahr nie u8 em Hirtehdmp
ufedyunt wirt ja niit inne!

Chapi: Gbig jdit, fdg der idh, nud faft fchiiner a8 am eidgensifijde!
Am Morged jriteh hand’s jdhu H’'Strake gipriigt, dak ber Feftaug nitd Sppe
mite8 in ere ©taubmolgge maridiere. Und dag ifd) mwabhr, fei8 Staubli
ifd) glage und Herrli dhfiel ht8 eim aghudjet us em Clithniel, vu Hijdhlege
und Ofnmadite hiat me niit vernuh, Und im Shiepjtand hand’g & dlei
yafithret o’fa, wills duffe wermer gfy ifd) a8 dinne und dag hit me mitee
usgliche. Und Aendifjdyueh find gang Hiife parat glige, natiitli nu daf me
jhit liesli tileg und D'Sdhiige nitd fiori mit em ummetrample.

Friedli: Jd, Chip, ged abs glaub i bd glid) nitb! Mal dah am
Morged gipriift heiged, dajd) d& me=n-anbdere ufbinde.

Chip: Dir ifdh nitd g’halfe, du hald e8 wie D’Chunde vu iifere
Quaggfalbere, die glaubed au al8 uhni D’Wahrheit. Gueti Bejferig.

Basilea, li 25 Iflajo 1902.
Liebe Redazione vom Ilebelspalt
Zurigo.

Du miiese niite bdse sii wenn i abe scho lang numa scriba, iezzo i
weisse wieder vill versella vo dem grosse Stadt am Rbii bi Binninge; ist io
iite Sontig und abe niite schaffe, solamente Bier suffa.

Jo, io lieba Friind, i bine arme Chaib, i abe verlore sweiundert gueti
Svizzerirancchi in Freie Strooss uf lingga Sita wenn vo obe abe gob
und abe numa iibercoh, weisse niite wer vo dene vile Liiiit abe funde.
Poliseimaa abe seit, mer conne niite magga, tutti futschicato. Jo, das
Klinge Wiiest und Grob was Basler Liiiit spregga vo dem Brot o

Kohl (= Protokol) wo ist uf sebe Banka obe sii. Das ist caine guete |

Fund am €ndt wenn so e Uus samecait. 's ist caine todt storbe aber
paar undert Verwunderti lauifa in Stadt uma; alli sind am porto-moneta
numa gans sund. Wenn Hvanti Cesare wér Richtmeist, i thdte spregga:
JFor iede Franco wo ist gange verschwindlibus Directorio mit Com=
pagnia uno Tag Logga mit ohne Champagnieri, das wédr nod
Wueste Fall ;

Das Process vo dem Uus wo in Hesche vor Stadt ist samecait ist bald
finito. Basler Gericht au hebe nigg, zeerscht si spregga Baumeist eine
Johr Suchtuus, spoter sie abe seit solamenti eine ITlonet, sie sind scho
Gelindert worde in Richterspruch; wege siebe IMaa wo storbe sind,
Baumeist ndd so lang iisperra, ist so wie so armi Chaib dass wieder abe
miiese aafange ufbaue und alte Flaster und ander Dregg ndd cénna bruuche
und vill Geld abe verlore. Wenn Ticinese oder italiano IMuurarbeit ander
Ciiiit sina IMesser numa swanzig Santimeter in Buch ina stegga und das
1Maa thuet uféhre snufa, mues siebe Jobr in Suchtuus dbernachte, am Tag
au; aber natiiiirli richa Liilit abe alewile meeb Reggt.

Au das Insle @arti nigg ist uf Hebe nigg System baue; de

Tiiiifel abe wieder fest iibeizt und abe vill Stei und Hesche vor Stadt use
worfe dass wieder Platz ist wenn die Gglunghi wo i meine abe miiese gob,
Am Tiiiifel sina Grossmuetter thuet au morre, denn seit de Falb: das ist
Erdbebe und Kritische Tag; das ist vill gschiide Chaib, seit scho e Johr
vorer was for Wetter mues geh, das TMonet er abe verrote.

Vor paar Woche i bine Lange Erle sii mit mina Bueb, ander Liiiit
au détte spaziert und abe wolle Vdgeli und Ree aaluege. ITlina Bueb abe
vill Freud ca am IMaikdfer; uf eine Banc (ndd in Freie Stross) er abe funde
zwei Stugg wo sind samewachse sii. Wenn schone Wetter z'Tacht ligga im
M ai vili Kdfer umenand in Lange €rle under Baum und uf Bang, ist aber
chaiba Sauerei.

fezzta Wocha i bine Paris und Avre (= Davre) sii sum Schiite
magga, i abe wolle Dir Carta scriba aber caini Sitt meeb ca, also niite fér
nod guet. IMolti saluti

- : Avanti Cesare, Padisch Babnoff, Basilea.

Gruss an Dr. €oaz,
€idgen. Ober-Forstinspektor, zu seinem 80. Geburtstage,
(von TMutter Matur).
S5

@m komme daber im griinen Gewand,
@\5 Im bliihenden frischfroben Leben,

Ich bin doch Dein Liebling durchs ganze Land,
Ich driicke Dir dankbar die biedere hand
Die mir so viel Liebe gegeben!

Ich bin der himmel, das blihende Thal,
Der Berge stolz ragende Firnen,

Der tiefblaue See und der donnernde Fall
Der duftenden Walder griimender Wall
Ich trone in den Gestirnen.

In der Véglein Sang- mein Lied ertont
IMlich preiset der schillernde Falter

Mein ganzes Wesen die Freibeit kront

Die mit dem Zwange sich immer versobnt,
0ie Dein jungfrischer Geist mit dem Hiter.

Ich trieb Dich binauf vor fiinfzig Jabr

Tach der Bernina starrendem E€ise

Du bliebst mir getreu von Jabr zu Jabr

Drum gab ich verjiingt mich Dir stets wieder dar,
Und ,Weiss IMiies* er fithrt die Beweise!

Ich bin Deine Mutter, Dein Selbst zugleich

bab fest an mein Berz Dich geschlossen

IMein dankbarer Blick macht das Berze Dir reich,
Ich kiisse Dich, wie die Rosen so weich,

Pab all meine Lieb Dir erschlossen!

Ich hab Dich geleitet zum achtzigsten Jabr

IMit miitterlich sorgender Treue,

Tlm gieb auch zum Dank Dich auf’s Teue mir dar,
Auf dass ich Dich fiibre zum neunzigsten Jabr
Und am jungen Centenar mich einst freue!

&

Die Rieltgeschicbte lebrt, dass sie nichts lebrt,

Daf Kindestind fillle mit Shreden der dreipigjabhrige Rrieg,

Das ift, leidht ift’s su entdbeden, eine groke Hiftorijde Litg® —

Denn bis auf den Heutigen Tag Iriedht man nod) in’s CGhejod) —

Und bann giebt’s an ,RKriegesplag’” oft mehr al8 ,breibigidhrige bod).
&

©hueri: Rigel! Ragel! gilled au Rigel!

Ragel: Qe Chueri, wad ifd) au (o8, dak
er fo {dhiili ritefib?

Chueri: Ja, was i) (082 Gufe beritemte
Augeprofeffer fei am Crblinde!

Ragel: err Jefe8 jefe8! mwasd titend er
ein au fo erfdhrede? e8 wird goppel au
nitb wahr {i2

Ghueri: Wol, wol, Ragel! Wik und
jdmwarz don er tep fdu nitmme under=
fdheide; mie’s mit be andre Farbe fei,
hani nod) nitd nedjer dhvne erfabre.

Rigel: o8 men au dbague, Chueri! Aber
dan er fih denn nitd felber Helfe?

Ghueri: Das dont i nitd jige, Ragel. Aber es verlutet beftimmt, es
@bn em niit meh Belfe al8 en mehrwit@entlidhe Ufenthalt Gitbafrifa,

Ragel: Was ihr nid jdgid, Chueri! Aber warum grad nu Siidafrila? es
hit dod) au nu anbri gueti Kurort. Jn Sitbafrifa heb’8 ja nu Bluet=
beber. Wit aum Bifpil e8 Chaltwaiferbad mit Doude nitd au guet fiic
ne? & Ba fdu fo viel vo Chaltwafjerture ghort.

Ghueri: Suegid, Rigel, P’Sad ifdh halt fo: Cr liegi b’Gngldnbder fiir wik
und d'Bure fiir jhwarg a, und fitr dbernig Augefrantheite helfi allei en
Ufenthalt i Sitbafrita,

Ragel: Net au Chueri! der find dod) au e vergandjte Shluud); aber i
begrif ed) fes und bi gang Gue Meinig; 1 will’s iep grad ber Barble
go vergelle. Bhitet ed) Gott, Chueri!
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